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Среди: работ, тесно связывающих понятия современные направления в 
лшгмстике, особый интерес для нас яредетавляет новая работа «Поксг. 
теоретические основания и пршщииы анализа». Книга, актуальная с точки зрения 
структурно-смысловой организации текста, рекомендована К печати Ученым 
советом филологического факультета СЩГУ, Она сложилась в рамках 
исследовательского семинара «Анализ я интерпретация текста*'. Результаты 
работы по развитию теории и миедргки комплексного анализа текста 
воплощались в предшествующих публикациях последних пет {1],

Авторский коллектив в составе семи ведущих лингвистов в данном издании 
рассматривает категории текстуальности с примерами структурной и яяыкоиий  ̂
организации, что позволяет увидеть текст как систему, организуемую 
взаимодействием тскстообразующих факторов. К категориям текстуальности 
отнесены: 1) интенционалыюсть; 2) цельность; 3) связность; 4)информа,швность; 
5)воафшщмаемостъ; 6) интертекстуальность; 7} ситуагпганость. В рамках каждой 
из названных категорий для анализа приведены тексты основных 
функциональных статей современного литературного языка, что, с одной 
стороны вскрывает различи» между функциональными типами текстов, с другой - 
позволяет учинимся овладеть званиями об организация текстов и развить умения 
создавать собственные речевые произведения, сшяветствующие ценам и 
условиям их создания.

Как видно, один из ведущих университета РФ публикует работы» 
отражмшцие современные подходы к анализу текста, которые направлены в русло 
исследования содержания и способов языкового представления категорий 
текстуальности я принципов анализа текстов разной фушшиопально- 
спищстической принадлежности па основе категорий текстуальности.

В настоящее время, когда в вузах РК на казахских отделениях, согласно 
программе, преподаётся научный сталь речи, и студенты-первокурсники учатся 
читать и понимать научные тексты по специальности, очень важно изучить их 
анализу текстов а аспектах перечисленных категорий. 8 этим смысле книга, как 
учебно-научное пособие, представляет несомненный интерес для филологов, 
нрешвдавателей-русистов и специалистов широкого |умаиитарного профиля, 
включённых в работу с текстом и оценку содержания текстов по специальности.

Усиливающийся интерес к тексту как высшей коммуникативной единице, 
представляющей собой осмысленную последовательность словесных знаков,



(ггребноеть в его изучении и поиск способов анализа, определяются как 
(ращением лингвистики к исследованию языкового фующиоаированвя, так и 
Иентацвей современного образования на речевое развитие обучаемых, что 
■Ъспечввает км успех а общении.

Ь Если понимать общение при помощи языка в самом широком смысле, то 
вполне понятно, что лода всегда прибегали и прибегают к помощи языка при 
необходимости что-то сказать, сообщи» друг другу. Г>ю коммуникативная 
функция становится теперь изиважнейшей: шромж* большинство людей 
занятых разными видами общественной деятельности, при взаимном общении 
постоянно оказываются перед потребностью не только устанавливать 
фактические контаиы, но больше передавать друг другу ту иди иную 
неформатно но телефону, по интернету.

В свете вышесказанного, тформаттиости как категории 
твкстуанышети и сфере научной информации придается асе большее значение. 
По этому «опросу предприняты многочисленные исследования с целью 
оптимизировать научное сообщение. Как известно, общенаучный столь появился 
и сформировался дня удовлетворения определённых социальных потребностей. 
Именно последние предопределили выделение и оформление особой формы 
изложения научных идеи, гипотез, доказательств и открытий.

Исследуя актуальный вопрос, связанный с теорией информация и гекхгом. 
авторы пособии отмечают, что в «лингвистике информация начинает 
рассматриваться как знание не только о языке-коле, цо и об объективной 
дейетшп едышеш, об интеллектуальной деятельности человека, а также об опенке 
говорящим событий, предмета речи» [!. 91с.].

Принимая во внимание, что исходное понимание информации -  вся 
совокупность знаний и мире, в лингвистике её рассматривают, прежде всего, как 
смысловую категорию, складывающуюся под воздействием целого ряда 
факторов: языковых, ментальных, оценочных. Такой подход к информации в 
лингвистических исследованиях позволил внесгн уточнения в определение такого 
сложного 'явлении, как чскст. с учётом взаимосвязи этих понятий.

«Тека можно рассматривать с точки зрения заключённой в нём 
информации ( текст -■ это прежде всего информационное единство» [2, 9с.]; «... 
семантика текста обусловлена коммувизаяшной задачей передачи информации 
(текст •••■ информационное целое)» [2,21с,},

Обращение исследователей к разным составляющим понятая информация 
(языковая, ментальная, оценочная) повлияло на толкование информативности как 
категории текстуальности. В одних определениях дааной категории акцент 
делается на новизну и понятность информации адресату, в других на 
когнитивный аспект, а также на иеихйШшгнисгические и прагматические аспекты 
текстовой информации. «Информативность -  это знания о мире, отражающие 
авторское мировосприятие, выраженное в конкретной речевой форме» [3,21с.].

Текстовая информация, в свою очередь, выражается как эксплицитно, так я 
Имплицитно я может быть представлена определенным кругом тем. В связи с 
этим разграничиваются яошиия информация и типа, информативность и 
тематичжсть. Кик известно, в структуре текста выделяются три типа 
информации в тесной связи с тем#шчвосгыо текста. Перши часть 
еоаержшп&шгю в их названиях указывает на это содержательно-фамуа/шмш, 
содержательно-коицонтуадиная, содержатеяьно-подтекс тая).

Сейчас, когда в лингвистике текста существует мнойестаокдасеифшсаций 
текстовой информации, во многих работах информативность связывается с 
темагичностью, то есть информативность трактуется, как способное» текста 
вмс| ь тему. Текстов, не имеющих тем, не Существует. Долгое время в филологии 
термин тема долгое время относился к разряду литературоведческих, а не 
лингвистических понятий. 11о данная категория и впоследствии., при вхождении в 
языковедческое употребление не получило однозначного толкования. 
Действительно, русское слово тема соответствует сразу двум английским



терминам Отта 1ор!с, Подобное нечёткое употребление но многом 
предопределяется принадлежностью понятия тема к тому кругу категорий, 
которые» на первый взгляд, не нуждаются в определении, будучи одной из аксиом 
лингвистики [1,95с.].

Таким образом, тема относится к тому ряду понятий, которые кажутся 
очевидными и поэтому трудно определяемыми. В самом широком смысле тема- 
это предмет сообщения или то, о чём сообщается. Обычно это предмет ш и 
событие, явление действительиоетн -  реальной ш и ментальной, - которые 
становятся предметом сообщения. Термины тема и топик используются и а сфере 
актуального членения предложения: тема обозначает предмет сообщения, но в 
рамках предложения, а также в подтемах ССЦ.

Структурно-смысловой анализ текста предполагает находить и определять в 
структуре ССЦ коммуникативную задачу текста (КЗТ): определение предмета, 
характеристику предмета, функцию предмета, структуру предмет, 
классификацию предмета. Выделение КЗТ помогает студентам правильно 
составить вопросный, назывной, тезисный планы. При выполнении 
аншшмеекой работы над текстом вюмапие студентов следует направить на 
незнакомые термины, значения «старых необходимо понять и запомнить. 
Например, в тексте «Понятие информации» каждый из терминов имеет 
определение, или дефинитно, выраженную дефинитивным предложением. Р.сли 
проанализировать структуру такого предложения, то окажется, что оно состоит из 
двух частей: термина н его определения. Если термин стоит в начале предложения 
-  да тема (известная. данная информация), а его определение ■ рема 
(неизвестная, новая информация). Новая информация чаще всего находится в 
конце предложения. Например:

Сообщение (тема) -  форма представления информации в виде совокупности 
знаков (символов), используемая для передачи (рема).

Сигнал (тема) - способ передачи информации (рема).
Рема ■ информативный центр любого предложения, это его ядро (КЗТ). Если 

мы задаём вопросы, то они, как яравш», направлены на выяснение новой 
информации, т,е. ремы.

Текстуальная категория информативности тесто связана с категориями 
связанности и интенциопавыюети. Поэтому в задачу анализа текста входит не 
только определение и м  и средств языкового выражения, но и установление 
намерения автора, который использует средства «расширения» информации, 
апеллирует к знаниям читателя, а также отметить форму представления оценки и. 
наконец, выявить общий смысл как основную информацию, вложенную в текст. 
Затем обратить внимание на средства связи между предложениями, чтоби 
выяснить, как связано построение этого текста с распределением в нём 
информации: последовательное выявление в каждой дозе ивформадаи КЗТ.

Тексты по специальности-, для адекватного воспримет передаваемой 
информации, требуют определённых знаний, а это уже связано Ь- 
междисциплинарным подходом к тексту. При этом следует учитывать, что 
информативность -  одна из взаимосвязанных текстовых категорий, которая 
представляется на фоне целого текста (его тематического и хомпозициошюго 
развфтывания) в системе координат «антор -  текст — читатель», Категория 
информативности также обнаруживает себя я тексте » различных типах текстовой 
информации. Так, например, одна из КЗТ ~ функция предмета, может быта 
выражена неявно и содержаться в подтексте.

Наиагаясь друг на друга, текстовые категории рождают некое единое 
образование, качественно отличное от суммы составляющих. Например, 
связность и цельность как свойства текста могут быть рассмотрены автономно 
лишь дня удобства анализа, несколько абстрагировано, поскольку оба эти 
качества в рамках реального текста существуют в единстве и предполагают друг 
друга, И поэтому языковая смзяосхь одновременно является показателем



смысловой цельности, Ь/ишос содержание, смысл тек ст  кмражается нменк 
языковыми средствами -  тапш щ гпю  и имплш што |2, 12 с |

Таким образом, нредлтаемый анализ строп гея по лиспи «от денотативной 
составляющей к модусной)/. Иомалнос выделение имеющихся КЗТ даёт 
возможности сформулировать щвет «а вопрос: что и у чем говорите» в этой 
тексте, «Псредпижспие» по шкале информативности позволяем фокусировать 
внимание на определенных элементах текста, а также воспринимать всю 
информацию в еЕ целостности.
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мэдениетш, рухани жан дуниесш, шла сезшдерш бшд*ре шшды, Тш бш1м! 
шлымыньщ дамуыйда тшдж б1рл1ктердш кызмеп мен магынасыи аыыцтауда, 
Т1лдщ тацбалыц жагы мен нша магынасыньщ байланысьш зерттеуде кептеген 
козкарастар пайда болды. Б1рсыпыра уакьггган бер1 галымдар колданбалы 
грамматика мэселесше назар аударып (А.В.Боддарко, Г.Золотова, ЮДДвшераев, 
А.А.Леонтьев, Д,Н.Шмелев, С.Жажа, Н.А.Слюеерева, Б.Шалабай, БХасацоа.т.б.), 
тщцщ цолданысттлк; кьгшетш зерттеп жур.

Достуцл! грамматикалар тшдж б1рлштерд1 аныктап алып, содан кеюн оныц 
тгеде, сейлеуде атцаратьж едпмепн аньнсгайды. Ал вддданбады грамматикада 
керкшше, алдымея -плдк б1рл1ктердщ атцаратын кдамей авдктаяып, оиан соц 
цызметп атцаратын тшдк б1рлш аныкталады. Формальны грамматика мен


